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FUZULIi VE NEDIM'IN "EYLER BENi" REDIiFLI
GAZELLERININ YAPISALCI YONTEMLE
KARSILASTIRILMASI*

Giilcicek AKCAY™

OZ: Klasik Tiirk siirine, giiniimiizde geleneksel serh yontemi ve belagate dayali estetik
anlayisin yamu sira modern elestiri ve inceleme yontemleri ile de yaklasildigr goriilmektedir.
Boylece sadece “Dogu” medeniyetine ait oldugu savunulan klasik siirin “Bat1i”da tiretilen
yontemlerle de incelenebilecegi ortaya ¢ikmistir. Bu ¢alismanin amaci Fuzli’nin “eyler meni”
redifli bir gazelini ve Nedim'in ona nazire olarak yazilmis bir gazelini s6z konusu
yontemlerden olan yapisalcl anlayisla incelemek olacaktir. Oncelikle geleneksel yontemle serh
edilecek gazeller daha sonra yapilar1 bakimindan mercek altina alinacak; ses, séz ve anlam
Ogelerinin birbirleriyle nasil bir denge igerisinde uyustuklari, bu &gelerin siirlere katkilar
karsilagtirilmak suretiyle gosterilecektir.

Anahtar Kelimeler: Fuzuli, Nedim, divan siiri, dilbilim, yapisalcilik, edebi metin, edebiyat
bilimi, metin ¢oziimlemeleri, modern yontemler

THE COMPARISON OF FUZULI’S AND NEDIM’S LYRICS WITH END
RHYME "EYLER MENI" BY STRUCTURALIST METHOD

ABSTRACT: Today, it seems that Classical Turkish Poetry is approached (investigated) by
the traditioanal method of annotation and the aesthetic understanding based on eloquence as
well as modern methods of criticism and review. Thus, it emerged that the classical poetry
which is championed belonging to only the "Eastern" civilization can be analyzed by Western
methods. The purpose of this study is to investigate Fuzuli’s lyrics with end rhyme “eyler
meni” and Nedim’s lyrics written to him by the structuralist approach which is one of these
methods. First of all lyrics annotated by the traditional method to be focused on by srtucturalist
approach and then it will be shown that how the elements of sound, word and meaning are in
balance with each other and the contributions of those elements to poems by comparing them.
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Giris

Islam Kkiiltiir ve edebiyatinda yiizlerce yillik bir gegmise sahip olan
metin serhini Tunca Kortantamer “bir metnin, daha iyi anlasilsin diye, o
metni baskalarindan daha iyi anladigi kanaatinde olan kisiler tarafindan
agiklanmas1™ seklinde tarif etmektedir. Metin serhini bir ilim olarak
degerlendiren Ali Nihad Tarlan da onun birgok noktada edebiyat teorileri,
edebiyat tarihi ve psikoloji ile ilgili oldugunu belirttikten sonra, bu yontemin
“kendi aleminde hususi formiilleri ve incelemeye muhta¢ mevzular: olmasi
lazim gelen bir disiplin” oldugunu ifade etmistir.>

Bu tanimlardan yola ¢ikarak metin serhinin amacinin “metnin ihtiva
ettigi biitiin dil, anlam, sanat ve estetik 6zellikleri ile o eserin anlagilmasin
saglama™ oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Tzevetan Todorov’ a gore serhin “dilbilimsel ve tarihsel” olmak iizere
iki kanad1 vardir.* Geleneksel metot da konunun niteliginin, eserin var
edildigi tarih ve ortamun vasiflarinin, ¢agin gelenek ve goreneklerinin ve
sanatei ile ilgili bilgilerin sarihin fikir ve inanglarinin olusturdugu bakis agisi
ile degerlendirilmesinden ibarettir; bu sekildeki metne yaklasma metodu
“tarihsel”dir. Tiirk siirinde 20. yiizyila kadar popiilerligini siirdiiren bu tiir
geleneksel serhler “daha ¢ok artsiiremli ¢aligmalar olup, dili eskimis, kadim
eserleri incelemek, anlamak ve elestirmekle yetiniyordu.”

19. ve 20. yiizyillarda Bati’da yapilan bilimsel kesif ve icatlar dil ve
edebiyat caligmalarmi da etkilemis, Gzellikle Ferdinand de Saussure’{in
temellerini attig1 yapisalcilik, dil ¢alismalarini, dilsel varliklarin algilanisin
ve degerlendirilisini toptan degistirmistir. Gergegi tek tek nesneler lizerinden
degil, nesneler arasindaki iligkiler yoluyla saptayan yapisal yontem, adindan
da anlagilacagi gibi incelendigi nesnenin yapisina yonelmektedir.
“Saussure’iin dil hakkinda 6ne siirdiigii en 6nemli, en etkin goriis “dil”in bir
sistem oldugu goriistidiir. O ‘dil’deki ‘sistem’e dikkat ¢ekip belli bir zaman
diliminde, bir ‘dil durumu’nu saptayip dilin yapisini incelemek gerekliligini

! Tunca Kortantamer, “Teori Zemininde Metin Serhi Meselesi”, Tiirk Dili ve Edebiyan
Arastirmalar: Dergisi, Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaynlari, S.VIII, izmir 1994,
s.1.

2 Ali Nihad Tarlan, Metinler Serhine Dair, Siihulet Basimevi, Istanbul 1937, s. 9.

3 Muhammet Nur Dogan, “Metin Serhi Uzerine”, Osmanli Divén Siiri Uzerine Metinler, (hzl.
Mehmet Kalpakli), YKY, Istanbul 1999, s. 422.

4 Tzvetan Todorov, Poetikaya Giris, Cev. Kaya Sahin, Metis Yaymevi, Istanbul 2001, s.8.

5 Mehmet Dursun Erdem, “Dilbilimsel Elestiri”, Hece Elestiri Ozel Sayisi, Hece Yayimlari,
Ankara 2003, s. 230.
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vurgular, yani egsiiremli bir incelemenin 6nceligini belirtir.”® Klasik serh
yonteminin i¢inde yer alan tarihselci yaklagimla uyumsuz olan essiiremli
inceleme sirtim1 tarihe dayamanin yanlis oldugu fikrinin mahsuliidiir.
Yapisalcilar yazarlara da pek fazla otorite tanimaktan yana degildirler.
Onlara gore metinler kendi baslarina ayakta durmalidirlar. Terry Eagleton’a
gore edebl yapitt “herhangi bir bilim nesnesi gibi smiflandirip
incelenebilecek bir yapir olarak kabul eden bu elestiri, 6znel gevezelikleri
engellemigtir.”’

Yazinsal metinlerin incelenmesi geleneksel serh yonteminden farkli
olarak edebi metnin igine yonelir. “Ne yazarla, ne tarihle, ne de metin dis1
gercek diinya ile edebiyat yapiti arasinda bir bag kurmak gerektigine”®
inanan yapisalct bakis, metne tarafsiz olarak karsidan bakar ve kendi
kurdugu bir modelle karsilastirarak onu incelemeye calisir. Ele aldigi yapitin
iskeletini ¢ikararak o yapit hakkinda hiikiimlere varir ve ona benzer baska
yapitlara dayanarak edebiyatin 6zelligini, yapilarin1 bulma amaci giider.

Klasik siirimizde s6z, ses ve anlam, birbirine siki sikiya bagh
kavramlardir. Siirde kullanilan kelimeler, kelimeleri olusturan sesler, ses
olaylar, kafiye ve redifler, secilen tamlamalar, climle ¢esitleri vb. siirin
anlam biitiinligiine katki saglayan 6nemli unsurlardir.

Osman Horata’ya gore bir kelime ve kelime grubu etrafinda dilin
biitiin imkanlarmin yoklanilmaya ¢alisildigr redifli siirler, sairlerin
hiinerlerini gdsteren bir mihenk tas1 gibidir. Bir redif, sairlerin elinde islene
islene ancak zaman igerisinde en giizel ifadesini bulabilmistir. “Baz1 sairler
konuyu sekil meselesi olarak goriip redifin pesine takilip giderken bazilar1 da
nazireye yeni bir ruh” vermislerdir.’

Divan sairleri arasinda nazireciligi, bir siirin vezin, kafiye ve redif
acgisindan taklidi olarak gorenler, bir nazirede asil amacin sairin {islup
Ozelligini ve sanatg1 kisiligini gostermek oldugunu unutarak bigim benzeyisi
diizeyinden ileri gotiiremeyenler de vardir. Bununla birlikte asli kadar giizel,
hatta aslindan da gilizel olarak sOylenmis nazireler mevcuttur. Nedim’in,
Fuz(li’nin asikane bir gazeline kendi sanatgi kisiligine uyan slhane bir
iislupla yazdigi nazire bunun en giizel Ornegidir. Biz bu makalemizde
yapisalci anlayigla yaklasmaya calisacagimiz Fuzili’nin “eyler meni” redifli
gazeli ile ona nazire olarak yazilan Nedim’inkini karsilastirarak edebi bir

¢ Hilmi Ugan,“Dil, Yazar, Metin, Elestiri BaglamidaYapisalcilik,” Hece Elestiri Ozel Sayist
6, 2003, 5.209.

7 Terry Eagleton, Edebiyat Kurami, Cev. Esen Tarim, Ayrint1 Yay, istanbul 1990, s.118.

8 Moran, age. s.175.

® Osman Horata, “Necati Bey’den Baki’ye Déne Done”, Eski Tiirk Edebiyan El Kitabt, 367-
393, Grafiker Yay, Ankara 2002, s. 368.
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terim olan nazirenin de redife kattig1 “yeni ruh”un pesine diisecegiz. “Sahis
ve sOyleyis farkliliklarina ragmen, ilk bakista ortak benligin bir eseri gibi
goriilen bu tlir nazirelerin ele almmasi bir taraftan dilin bir motif etrafinda
kazandig1 imkanlarin belirlenmesini saglarken, bir taraftan da Tiirk siirinin
ses ve 0z bakimindan gelisimi ve degisimi”!* hakkinda bizi baz1 sonuglara
gotiirecektir. Calismamizda s6z konusu gazellerin metni ve serhleri
verildikten sonra bu metinleri kuran yap1 incelenecek, bir biitiin olusturan alt
elemanlar arasi iligkiler ve yapinin 6geleri tespit edilecektir.

Gazellerin Metni ve Aciklamasi
1. Fuziili’nin Gazeli
1. Beyit:

Hayret ey biit suretiin gordiikde lal eyler meni
Stiret-i haliim géren stiret haydl eyler meni

(Ey put gibi giizel sevgili, ben senin suretini gordiiglimde hayret
benim dilimi lal eder. Benim halimin suretini géren de beni bir resimden
ibaret sanir.)

Beyitte sevgili gilizelligi nedeniyle puta tesbih edilmistir. Put kadar
giizel ve bir o kadar da duygusuz olan sevgiliye nida eden asik onun sadece
suretini gordiigiinde bile hayret ettigini bildirmektedir. Aym1 zamanda
tasavvufta bir makam olan hayret, as181 masuk keyfiyeti karsisinda marifete
gotirir. Sair ¢ok iyi bilmektedir ki Allah’tan baska bir varlikta hayret
edilecek bir sey yoktur. Hakk'in varligindaki marifet, bizzat O'nun varliginda
hayret icinde kalmay1 icap ettirir. Asik, ilahi olana duydugu ask sebebiyle
benliginden ge¢mistir. Bu haliyle, bagskasinin gbziinde sadece bir resimden,
bir suretten -diinyevi bir varliktan ibaret- goriilmektedir. Oysa o, sureti bu
diinyaya ait olmasina ragmen tiim benligi ile masuka ulasabilmek yani aslina
donmek iizere yola ¢ikmis ve hayret makamina ulasmistir. Bu makam sureti
asip hakikate ulasanlarin makamudir.

2. Beyit
Mihr salmazsan mana rahm eylemezsen munca kim
Sdye tek sevdd-yi ziilfiin pdy-mal eyler meni

(Sacinin sevdasi beni ayaklar altinda bu kadar ezmekte oldugu halde
sen bana (glinese benzeyen) sevgini gdstermezsin, merhamet etmezsin. )

19 Horata, agm., s.368.
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Sevda s6zciiginiin siyah, mihr sozciglinin giines anlamlarini fevriyeli
olarak kullanilma imkéninin mevcut oldugu bu beyitte diinya hayatinin her
aninda var olan karanlik ve aydinlik —vahdet ve kesret- catismasi gérmek
miimkiindiir. Sevgilinin siyah, uzun/ karanlik sa¢1 asigin giinesi/ aydinligi
gormesini engelleyen golgeye tesbih edilmistir. Golge giinesin erisemedigi
yerde olur. Gilines gelince golge gider. Tasavvufta ziiliif kesret, yiiz ise
vahdettir. Yiiz tecelli ettiginde kesret yok olur. Esasen giines olmayinca
golge de olmaz.

Asik sevdasindan dolayr sevgilinin ayaklarma kadar inen saglarina
tutunmus, onun golgesi gibi onunla beraber ayaklar altinda siirtinmektedir.
Oysa o, giinese benzeyen yiiziinii istemektedir.

3. Beyit:

Za'f-1 tali' mani-i tevfik olur her nice kim
1ltifatun drzii-mend-i visal eyler meni

(Her ne kadar bana yonelip bakman beni vuslat arzusuna diisiirse de
talihimin zayi1flig1 yiiziinden buna muvaffak olamam. )

Masukun asi8a iltifat1 onu sevdiginin delilidir. Tasavvufta 6nce masuk
asiga muhabbet eder. Asik masukun kendisine muhabbetini bildiginden
kavusmaktan umutsuz degildir. Asik bu vuslatin ger¢eklesmemesini talihinin
zayifligia baglamistir. Burada masuktan ya da bizatihi asiktan degil kaderin
kendisinden kaynaklanan bir engel s6z konusudur. Asik kendisi ve masukla
ilgili meseleleri halletmis goriinmektedir ama vuslata giden yoldan menzile
varmak ic¢in kaderinin Oniine ¢ikardigi,, onun da ‘“za’fa1 tali’” diye
adlandirdig: akabeleri de asmak zorundadir.

4. Beyit

Men gedd sen saha yar olmak yoh ammd neyleyiim
Arzii ser-geste-i fikr-i muhal eyler meni

(Benim gibi bir dilenci senin gibi bir padisaha yar olamaz ama
neyleyim ki arzu bu imkansiz fikir ile benim basimi dondiiriiyor. )

Asik ile masukun visalinin gergeklesmesi i¢in aym seviyede, bir
olmalan gerekir. Oysa beyitte dsik ve masuk istiare yoluyla dilenci ve sah
yerine konmustur; masuk kudretli bir padisah, asiksa ondan vuslat dilenen
bir dilencidir. Bir padisahin bir dilenciyle birlesmesi imkan sinirlarini
zorlayan ve tezadh ifade eden bir vaziyettir. Yine de asik maguka kavusma
istiyakiyla iradesini elden birakmistir. Bir bakima onceki beyitte de bahsi
gecen zayif talihini asmaya gayret etmektedir. Asig1 harekete gegiren saik,
akli degil arzusu olacaktir.
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5. Beyit

Tir-i gamzen atma kim bagrum deler kanum toker
'Ukd-i ziilfiin agma kim dsiifte-hal eyler meni

(Yan bakisinin okunu atma; o ok bagrimi delip kanim doker.
Sac¢larinin diigiimiinii agma; bu beni darmadagin eder.)

Gamze genel temayiile uygun olarak oka tegbih edilmistir. Gozlerin
stiziilmesi ve asiga yonelmesi ile gézden ve kirpiklerden firlayan bu ok
asigin kalbini delip, kanini1 déker, nihayetinde onu 6ldiiriir. Ayni1 zamanda
asigin kalbi masukun sag¢larinda asili oldugundan o karisik, uzun perisan
saclarin diiglimiiniin ¢6ziiliip dagilmasi, 4s181n da perisan olmasina yol agar.

Gamze ve sa¢ tasavvufta kesreti ifade eden kavramlardir. Asigi
sevdaya sevk eder ve vahdet yolundan ayirirlar. Fakat bu ayrilik onun igin
bir imtihandir. Masivd olmayinca vahdet idrak edilemez. Saclarin perisan
olmas1 kesretin yayilmasi, ¢ogalmasi demektir. Ama bu perisanlik tekrar
birlesmenin, bir olmanin idrak edilmesini saglayacaktir.

6. Beyit

Dehr vakf etmis meni nev-res cevanlar iskina
Her yeten meh-ves esir-i hatt u hal eyler meni

(Felek beni yeni yetismis tazelerin askina vakfetmis. Her yetisen ay
yiizlii giizel, beni yliz(iin)deki ayva tliylerine ve ben(in)e esir eder.)

Felek gokyiiziidiir. Aym1 zamanda insanlarin talihlerini diizenleyen
iistlin glic oldugu disiiniiliir. Sevgilinin yiizli aya parlaklif1 ve giizelligiyle
tesbih edilmistir. Beyitte gecen hat ve hal kelimeleri de istiare yoluyla aymn
tizerindeki karaltilar yerine gegmistir.

Tasavvufta ay kesreti isaret eder. Sevgilinin yliziindeki harlar da oyle.
Asik vahdete ulagmak istedigi halde felek her firsatta kesreti Oniine
cikarmakta ve onu kesrete esir etmektedir.

7. Beyit
Ey Fuziali kilmazam terk-i tarik-i 15k kim
Bu fazilet dahil-i ehl-i kemal eyler meni

(Ey Fuzili, ben ask yolunu terk etmem. Bu fazilet beni kemal ehli
arasina dahil eder.)

Her ne kadar talihi asiga masivayr ve kesreti dayatsa da o, vahdete
gotiiren ask yolundan c¢ikmayacaktir. Bu fazileti onu insan-1 kamil
mertebesine ulastiracaktir.
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Sair burada Ey Fuzili nidasi ile kendini 2. sahis gibi muhatap almistir
ki buna tecrid denmektedir. Ask bir yola benzetilerek fesbih-i belig
yapilmistir.

1. Nedim’in Gazeli
1. Beyit

Biis-1 la'lin séyle sir-ab-1 ziilal eyler beni
Kim goren ab-1 hayat i¢cmis hayal eyler beni

(Senin lal dudaginin bir dpiiciigii beni serinletici, billur suya kandirir.
Oyle ki beni goren ab-1 hayat igmis zanneder. )

Su yasam kaynagidir. I¢i yanan susamus birine verilen temiz, serin su
onun Omriine Omiir katar. Sevgilinin telmihen anilan db-1 haydta tesbih
edilen dudag1 da 4siga can vermektedir. Asik sevgilisini dudaklarindan
Opmiis ve Oyle canlanmustir ki goérenler onun Oliimsiizliige ulastigini
zannederler.

2. Beyit

Sd'ire soz bulmaga minnet ne ammad neyleyim
Ah kim hayret seni gordiikge lal eyler beni

(Sair i¢in sOyleyecek soz bulmak zor degil ama neyleyim ki seni
gordiik¢e duydugum hayret beni 14l eder, konusamaz hale getirir.)

Sevgilinin giizelligi as181 hayrete gark eder. Buradaki hayret,
Fuzili'nin gazelinde oldugu gibi tasavvufi bir makam degildir. Asik bu
goriiniir, elle tutulur, opiiliir glizelligin karsisinda duydugu saskinligi ifade
etmeye c¢alismistir. Bu saskinlik, bir sairin bile sOyleyecek s0z
bulamamasina neden olacak kadar biiyiiktiir ve asig1 caresiz halde birakir.
S6z sdylemekteki maharetini sairligi dolayisiyla tabii buldugunu ifade etse
de bu sozde {istii kapali bir 6viinme hissetmek miimkiindiir.

3. Beyit

Sevdigim cam-1 meye hdcet nedir la'l-i lebin
Bir seker-handeyle mest-i bi-mecal eyler beni

(Sevdigim, sarap kadehine ne liizum var? Senin lal renkli dudagin bir
tath giiliistiyle beni mecalsiz bir sarhos haline sokar. )

Sevgilinin dudag bu kez de kirniziligr dolayisiyla once lale sonra
sarap kadehine tegbih edilmistir. Beyitte 6n plandaki benzetmede benzetilen
icindeki sarabin insanda yarattigi sarhosluk dolayisiyla sarap kadehidir.
Nasil ki sarap insani sarhos edip, aklin1 ve bedenini layikiyla kullanamaz
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hale getirirse, sevgili sekere tesbih edilen giiliisii ile onu mecalsiz bir sarhos
haline getirir. Saraba atilan seker nasil alkoliin kuvvetini artirip, igenin
kuvvetini elinden alirsa, ‘seker-hande’li ‘lal dudak’ da asikta ayni etkiyi
yaratacaktir. Gorildigii gibi dudak kirmizi olusunun yaninda insanda
biraktig1 etki ile de sarabin giiliiste tatliligiyla sekerin miisebbehi olmustur.

4. Beyit:

Bagda ziilf ii ruhun andik¢a bu kimdir deyii
Stinbiil ii giil biri birinden sudl eyler beni

(Bahgede senin sagin1 ve yanagmi andik¢a siimbiil ve giil, benim igin
“bu kimdir?” diye birbirlerinden sorarlar.)

Sa¢ koyu rengi, uzunlugu ve dagmik olmasi, konusu itibartyla
siimbiile, yanak da rengi, tazeligi ve kokusu dolayisiyla giile tesbih
edilmistir. Asik bagda sevgilinin esasen siimbiil ve giile ait ozelliklerini
anlatirken siimbiil ve giiliin dikkatini celp eder, onun kim oldugunu ve
kendilerinin 6zelliklerini tasiyan sevgiliyi merak ederler, hatta belki de igten
ice kiskanirlar.

Beyitte ilk dizede ziilf ve ruh sozciikleri, ikinci dizede feshis edilen
siinbiil ve giil sozciikleri ile kurduklart paralellige dayanarak bir leff i
nesrden bahsetmek miimkiindiir.

5. Beyit:

Niikhet-i ziilfiinle geldik¢e nesim-i nev-bahar
Turra-i stinbiil-sifat agiifte-hal eyler beni

(Ilkbahar riizgan ziilfiiniin kokusuyla geldikge alnma dokiilmiis
stimbiil gibi olan sa¢in beni darmadagin eder.)

Bu beyitte sevgilinin saginin farkli hallerinin as181 soktugu degisik
haller bahis konusu edilmistir. Ziiliif yiizlin iki yanindan sarkan sag liilesidir.
Onun kokusu ilkbahar riizgarina tazeligi sebebiyle tesbih edilmistir. Tabii
olan, esen riizgarin nesnelerin kokusunu getirmesi iken beyitte bilakis,
sevgilinin ziiliifleri ilkbahar riizgarin1 as181in dimagina tagir. Tura sagin alna
dokiilen kisimlarina denir. Turra-i siinbiil sifat tamlamasini “siinbiil seklinde
turra” olarak algilayabilecegimiz gibi “siinbiiliin turrasi1 gibi” seklinde de
manalandirabiliriz. {1k sekilde As1gin dagilmasinin sebebi (siinbiile benzeyen
dagimik saglar), ikincisinde ise sekli (siinbiiliin sag1 gibi) verilmis olur.

6. Beyit

Na-tiivanim soyle cesmin hasretinden kim gehi
Sdye-i miijgdn-1 ahu pdy-mal eyler beni
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(Gozinln hasretinden dyle zayif diistim ki (bir) ahunun kirpiginin
golgesi (bile) beni ayaklar altina alabilir.)

Sevegilinin gozii sekli itibariyla ceylanin goziine fesbih edilmistir. Asik
genelde sevgiliye, 6zelde ise gbziine hasret ¢ekmektedir. Bu hasret onu o
kadar zayif birakmistir ki gozleriyle sevgiliyi andiran ahunun kirpiginin
golgesi bile onu yerle bir edebilir.

7. Beyit:

Gerdisin gordiikce sdaki-i miildyim-mesrebin
Arzii ser-geste-i fikr-i muhdl eyler beni

(Yumusak yaratiligh sakinin doniip dolagmasimi gordiikge arzu,
gerceklesmesi imkansiz olan bir fikirden dolay1 bagimi dondiiriir.)

Asigin basinin dénmesinin sebebi sakiye duydugu arzudur. Saki
donmektedir; sarap kadehlerini halka seklinde oturmus bade-horlara done
done ikram etmektedir. Ustelik bunu yaparken de olduk¢a yumusak ve
zariftir. Asigin da sakinin doniisiinii takip eden bir bas dénmesi vardur.

Beytin ikinci dizesi Fuzili’nin gazelinden iktibas edilmistir.
8. Beyit

Hasret-i cesminle ben hak-i siyah olsam dahi
Baht ahir siirme-i cesm-i gazal eyler beni

(Ben senin goziiniin hasretiyle oliip kara toprak olsam da, bahtim
sonunda beni bir ceylanin goziiniin siirmesi haline getirir.)

Toprak karadir, sevgilinin gozleri de karadir. Beyitte “kara toprak
olma”nin “Olmek” anlaminin yam sira “sevgilinin gozlerine benzer bir
nesneyle biitinlesmek” manasi vardir. Asik, sevgilinin kara gozlerine
hasretle Oldiigiinde bu hasreti onu gozlerinin rengindeki toprak haline
getirecektir. Bu hasret dyle biiyiiktiir ki asik kara toprak olmak keyfiyetiyle
yetinmeyecek, iistelik bir de bir ceylanin kara ve giizel gbzlerine siirme
haline gelecektir.

Beyitte siyah renkle alakali bir tenasiip s6z konusudur.

9. Beyit

Arz-1 halim ¢ok efendim hak-i pay-1 devlete
Lutfun amma bi-niydz-1 arz-1 hal eyler beni

(Devletin ayagiin topragina halimi arz etmek i¢in sebep ¢ok. Ama
liitfun halini arz ihtiyag duymuyor.)
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Sevgili devlet sahibidir; devlet yiicedir, gii¢liidiir, adil olmak
zorundadir. Asiksa kuldur. Cektigi sikintilar1 ve bunlardan kurtulmak igin
ihtiyaglarini devlete hatta onun ayaklarinin topragina kapanmak suretiyle arz
eder ve onun adaletine siginir. Beyitte devletin mutlak sahibi olan sevgilinin
asiga litfu, cektigi sikintilara katlanabilme giicli verdiginden as1gin adaletin
yerine geldigi ifade edilmistir. Sikayete ve hal arz etmeye hacet kalmamustir.

10. Beyit

Ben kulun layik degildir vaslina amma yine
1ltifatin arzi-mend-i visal eyler beni

(Ben kulun seninle vuslata layik olmasa da iltifatin beni kavusma
arzusuna istekli ediyor.)

Sevgili yiicedir, erisilmezdir. Asik ancak onun ayagnn toprag ile
hem-hal olabilir. Biitlin bunlarin yan sira asiga tamamen ilgisiz de degildir.
Onun bir tek bakisi, ona yonelisi asig1 vuslat konusunda umutlandirir ve
arzuya bogar.

11. Beyit

Giildiiriir yd agladir ya liitfeder yahud 'itdb
Hdstil neylerse ol ruhsar-i al eyler beni

(O sevgili ya giildiiriir, ya aglatir, ya liitfeder ya da azarlar. Ozet
olarak her ne yaparsa yapsin o al yanakli (sevgili) yapar. )

Asigin sevgiliden baska yasam vesilesi yoktur. Ondaki tim ruh
hallerinden tek sorumlu sevgilidir. Asikta bunun disindaki her seye kars1 bir
kayitsizlik s6z konusudur. Sevgili de asiga karst hep ayni tutumu gdstermez.
Onu halden hale sokacak ¢eliskili tavirlar sergileyerek daha da serseme
cevirir.

12. Beyit
Yaridir ol kadd ii haddin kim Nedima bdagda
Valih-i giil-gonce hayrdn-1 nihal eyler beni
(Ey Nedim! Beni giil goncasina sagskin fidana hayran eden (onlarin)

dostu olan boyun posundur.)

Sevgilinin boyu posu fidana, yanagi da giill goncasma fesbih
edilmistir. Bu benzerlige sebep yanagin giil goncasiyla, boyun fidanla dost
olmasidir; dostlar birbirine muvafik olur. Asik sevgilinin yanagmin ve
endaminin ancak benzeri olabilecek bu dostlara bile hayran ve hatta aklini
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kaybedecek kadar hayretler i¢inde kalmistir. Benzerleri degil de asillari
karsisinda ise neler olacagimni tasavvur etmek zor olmasa gerektir.

Birinci beyitteki kadd ile haddin, ikinci beyitteki giil-gonce ile nihal
arasindaki paralellikten bahsetmek ve bu paralellikte siralamaya uyulmadigi
icin burada /leff i nesr-i miisevves vardir, demek miimkiindiir.

13. Beyit

Guyiyd bilmez efendim bende-i dirinesin
Kim Nedima bu mudur deyii sudl eyler beni

(Benim efendim olan sevgili, giiya eski kdlesini tanimaz da “Nedim
bu mudur?” diye beni sorusturur.)

Sevgili asigin efendisi, asik sevgilinin kulu kdlesidir. Ask zinciriyle
efendisine ¢ok eskiden beri baglanmis olan kole, efendisi tarafindan
muhtemelen taninir. Nedim’in efendisi Nedim’den habersiz goriinmekte ve
bunu o&zellikle yapmaktadir. Yine de efendisi kuluna tamamen ilgisiz
degildir. Onu simdiye kadar tamimiyor bile olsa, etrafina onu sormasi bu
ilginin delilidir. Demek ki vuslat imkansiz degildir.

Gazellerin Yapisal Acidan incelenmesi ve Karsilastiriimasi

1. Bicim, Olcii ve Kafiye

a) Bicim: Gazel kafiye Orgiisii aa ba ca... olan bir nazim seklidir.
Birinci beyti musarradir; yani her iki dizesi birbirine kafiyelidir. Tirk
edebiyatinda gazeller 4-15 beyit aras1 yazilmistir. Kesin bir kural olmamakla
beraber gazellerin genellikle 5, 7, 9, 11 gibi tek sayili beyitlerle
yazildiklarini goriiriiz.

Fuzili’nin gazelinin beyit sayis1 7, Nedim’inki ise 13’tlir. Bu durum
Divan siirinde gazellerin beyit sayilarmin 5, 7, 9 gibi tek rakamli olmasi
gelenegine uygunluk gostermektedir. Nedim gazelinin 7. beytinin ikinci
dizesini Fuzili’den iktibas etmistir.

b) Olg¢ii: Divan siiri iiriinleri aruz dl¢iisiiyle yazilir. Aruzun sairin
s0zii lizerinde belli bir oranda sinirlayict bir etkisi vardir.

Inceledigimiz gazeller remel bahrinin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin
fa’iliin kalibiyla yazilmistir. A¢ik hece sayis1 4, kapali hece sayisi da 11 olan
ve med yapmaya uygun olan bu kalip hem ahengi hem de kullanilisinin
kolayligi nedeniyle Tiirk sairlerince en ¢ok benimsenen ve kullanilan aruz
kalibidir. “Tirk siirindeki gazellerin ii¢te birine yakin kismi bu kalipla
soylenmistir.” (Ipekten 1999: 214). Kalin sesli, agir ritimli, tekdiize olan bu
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kalibin agirligi, basariyla kullanilmazsa i¢ uyumu engelleyici bir etki

yapabilir.

Inceledigimiz gazellerdeki beyitlerin med, imale ve &teki aruz

kurallar1 agisindan saglam birer kuruluslar1 vardir:

FUZULI’NIN GAZELINDE
MEDLER
2. Beyit mihr, pay-mal
3. Beyit arzii
6. Beyit dehr
7. Beyit Isk

Meddin kelimelere kazandirdig1 anlamlar:

mihr: sevgiye duyulan ihtiyacin fazlaligi

pay-mal: sevgi dilenerek agagilanmanin derecesi

arzi: vuslat isteginin yogunlugu

dehr: felegin oyunlar1 karsisinda ¢aresizlik

1sk: askin siirekliligi

NEDIM’iN GAZELINDE
MEDLER
2. Beyit Ah
6. Beyit pay-mal
7. ve 10. Beyitler Arzi
8. Beyit Baht

Meddin kelimelere kazandirdigi anlamlar:

144
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ah: ¢ekilen acinin ¢oklugu

pay-mal: gozlerin hasretiyle diisiilen riisvaligin derecesi
arzi: vuslat isteginin yogunlugu

baht: felegin oyunlar1 karsisinda saskinlik

Iki gazelde de bes yerde med yapilmustir. Bu sayilar genel temayiilden
farkl1 olarak olduk¢a azdir ve vezin zorlamasindan ziyade ses ve anlam
sanatina katkida bulunan ses olaylaridir.

Gazellerde med yapilan pdy-madl ve drzii kelimeleri ortaktir. Fakat bu
kelimeler Fuzhli’nin kelaminda zavallilk ve c¢aresizlik ifadesini
giiclendirirken Nedim’de bu etki gerceklesmemistir. Fuzhli’nin kullandigi
tali’ ve Nedim’in kullandigi ‘baht’ son derece yakin anlamda olmalarina
ragmen ilkinde bir caresizlik, ikincisinde sagkinlik hallerini ifade etmede
yardime1 olmuslardir.

Aruzda vezin kusuru sayilan imalelerin sayis1 Fuzili’de 7, Nedim’de
ise 24’tiir. Fuz(li’de imaleler uzatmaya elverisli olan izafet kesrelerindedir.
Vezin geregi hem uzun hem de kisa okunabilen bu sesler kusur kabul
edilmemelidir. Nedim’de ise imalelerin 12’si izafet kesresinde, 2’si atif
vavlarinda, 7’si de kelime koklerindedir. Kelime kdklerinde yapilan imaleler
aruz kusuru sayilmaktadir. Nedim’in gazelinde bes Tiirkce ( deyii (2), biri,
birinden, bu), iki Farsca sozciikte (sergeste, ruh) bu tiirden imaleler vardir.
Bunlar climle vurgusunu lizerine alan heceler oldugu i¢in imalelerin agirligt
duyulmamakta, anlam pekistirici bir gorev listlenmektedirler.

¢) Kafiye, redif: Bilindigi gibi gazelin belli bir kafiye diizeni vardir
ve degismez. Bundan dolay1 kafiyeyle saglanan ses uyumu, sairin 6zenle
sectigi redif ve kafiyeli sozciiklerin yapisiyla renklilik kazanir.

“Sair gazelde kullanacag kafiyeli sozciikleri 6zenle secer. Ciinki
kafiye beyitleri birbirine baglayan, kaynastiran, ahenk birligi saglayan
dgelerden biridir.”!!

Kafiye, gazeli ses ve ahenk bakimindan biitiinleyen bir o6zellik

tagimasinin yani sira, saire tiirli duygu ve diisiincelerini ¢agristirma yolu
acmaktadir.

Gazellerin uyag “-al” sesleridir. [lm-i kavafiye gore bu tiir kafiyelere
kafiye-i miireddefe denir; bunlar tam kafiye degerindedir. Giir ve bol sesli

1 Dilgin, Cem, “ Divan Siirinde Gazel” Tiirk Dili Dergisi-Divan Siiri Ozel Sayisi, Ankara
1986, s.82.
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bir kafiyedir. “-al” uyag: siiri yiikksek sesle okurken uzatmaya, ulamaya,
seslenmeye, sesi uzaklara ulastirmaya elveriglidir.

Gazellerde kafiyeli olan sozciikler sunlardir:

1al ziilal
hayal » hayal
pay-mal 14l

N\

Visﬁl\ bi-mecal

muhﬁ\ \ sual (2)

asufte-hal\ \ asufte-hal
-\

hal pay-mal

Kemfﬂ\ X muhal

gazal

M hal

visal

A

al

Iki gazelde ortak olan sozciikler 1al, hayal, pAy-mal, muhal, har’dir.
Bu kelimeleri ¢ok az farklarla Nedim de Fuzdli ile ayni siray1 takip ederek
kullanmigtir. “Eylemek” fiili burada “bir halden bir hile ge¢irme”yi ifade
ettigine gore Nedim’in gazelindeki asik da FuzGli’ninki ile ayni tekamiil
siirecinin i¢inde yer almaktadir, diyebiliriz.

Nedim’de “su’al” sozciigil iki kez kullanilmistir. Bir gazel icerisinde
kafiyenin ikinci kez tekrarlanmasi ¢ok sik rastlanan bir durum olmamasina
ragmen bunu, gazelin beyit sayisinin fazla olmasi sebebiyle diistiigii kafiyeli
sOzclik bulma giicliigline baglamanin Nedim gibi usta bir sair i¢in dogru
olmayacag goriisiindeyiz.

Her iki gazelde de beyitlerin ilk dizelerinin sonlarinda bulunan
kafiyesiz sozciiklerin ¢ogunun Tiirk¢e kelimelerden seg¢ilmesi, kafiyeli
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sozciiklerle ses ve anlam bakimindan uyum saglamis Tiirkgenin sdyleyisteki
ahengini, bicim-6z baginin saglamligini ortaya koymustur.

Redif, beyitler arasindaki degisik duygu ve disiinceleri, kendi
anlamima uygun olarak belli bir kavram i¢inde birlestirir. “Boylece her
beyitte baska baska konulara yer verilmis de olsa gazel, okuyana ve
dinleyene bir biitiin siir etkisi yapar.”!?

Ele aldigimiz gazeller Divan siirinin genelinde oldugu gibi redifli
yazilmiglardir. Asigin halden hale gegisinin ifadesi olan “eyler meni/beni”
redifinin Tiirk¢e bir isimle ¢ekimli bir fiilden olugmasi siirlerin iislubuna
canlilik, sadelik ve hareketlilik getirmektedir.

2. Armoni (i¢c Uyum, Deriini Ahenk)

Gazelde ses ve musikiyi, vezin ve Kkafiye; i¢c ahengi, ¢esitli
aliterasyonlar saglar.'?

Her iki gazelin ses orgiisiine bakildiginda {insiizlerin sayisinin iinliilere
istlin geldigi goriliir. Fuzli’nin gazelinde 175 {nli, 290 insiiz;
Nedim’inkinde 264 iinlii, 365 iinsiiz bulunmaktadir. Unliilerin hakim oldugu
siirler nispeten hareketli ve akicidir.

UNLU-UNSUZ ORANLARI

Fuzuli Nedim Unlii Yiizdesi Unsiiz Yiizdesi
Unli 75 290 %20 %380
Unsiiz 264 365 %40 %060

Her iki siirde de -r ve -n iinsiizleri en sik kullanilan seslerdir.
Fuzhli’de 32 -r, 29 —n; Nedim’de 35 —r, 30 —n sesi vardir. Siirde aliterasyonu
saglayan bu sesler sedali, sizici ve akici iinsiizlerdir. Patlayici ve sedasiz
seslerin azlig1 gazellerin iislubuna, inis ¢ikislari olmayan derin bir akicilik
kazandirmastir.

Her iki gazelde de tinlillerin kompozisyonuna bakildiginda ince
tnliilerin hakim oldugu goriilmektedir. Fakat Nedim’in gazelinde ince
tnliilerin kalinlara oraninin Fuzili’ninkinden daha fazla oldugu goriiliir.
Fuzili’nin gazelinde 73 kalin, 102 ince, Nedim’de ise 76 kalin 188 ince iinlii
vardir. Gerek sizici seslerin, gerekse ince tnliilerin hakimiyeti, sevgilinin

12 Dilgin, agm., s. 90.
13 Dilgin, agm., s. 91.
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karsisinda takatsiz, ¢aresiz kalan asigin ince iniltisiyle bitlinlesmektedir. Ses
ve anlamin biitiinlesmesine eski belagat kitaplarinda “lafzin mana ile itilafi”
denilmektedir. Bu durum her iki gazelde de s6z konusudur diyebiliriz.

KALIN/INCE UNLU ORANLARI

Fuzili Nedim
Kalin U. 73 76 % 42 %358
Ince U. 102 188 %29 %71

3. Uslup

a) Soz Varhg

Siirlerin kelime haznesine bakildiginda Fuzili’ninkinde 21 fiil soylu
(zarf—fiil, mastar, sifat-fiil), 61 isim soylu (isim, sifat, zamir) sozciige
karsilik Nedim’de 23 fiil soylu, 70 isim soylu sdzciik vardir.

Fiil soylu sozciiklerin biyiikk bir kismini redifteki ¢ekimli fiil
olusturmaktadir. Her iki gazelde de isimlerin sifatlardan fazla olusu
gazellerde tavsifi degil, tarifi bir {slubun oldugunu gostermektedir.
Kullanilan sifatlar da siirlerin iislubunda belirgin bir rol oynamamislardir.
Fuz(li’de sifatlar birkagi gegmez (fikr-i muhal, nevres cevan). Nedim’de ise
Fuzlli’ye gore daha fazladir (fikr-i muhal, turra-i silinbiil-sifat, saki-i
miilayim-mesreb, ruhsar-al, bende-i dirine). Goriildiigii gibi bu sifatlar
orijinal sayillamayacak ve siirin anlam diinyasina fazla bir katkisi olmayan
sozciiklerdir. Nedim’deki sifatlarin Fuzili’ye nispetle daha ¢ok sevgiliyi
vasfediyor olusu da onun disa doniik tislubunun delillerinden biri sayilabilir.

Zamirler bakimindan Fuz(li’nin siiri daha zengindir. Nedim’de ise
redifte bulunan “beni” zamirinin disinda “bu” ve “kim” zamirleri
kullanilmigtir. Fuzdli, redifin disinda “ben(men)” ve “sen” zamirlerini
degisik hallerde ¢ekime sokmustur. Siirinde 6ne ¢ikan kisi asik (ben),
sevgiliye (sen) sitemini vurgulamak istemistir. Onun diinyasinda sevgiliden
ve ona asik olan kendisinden bagka iiciincii bir kisi yoktur. Nedim ise disa
doniik mizaci ile diinyanin idrakinde, her seyin ve herkesin farkindadir.

Siirlere isimler bakimindan baktigimizda Fuzili’de soyut isimlerin
Nedim’dekinden fazla oldugunu goriiriiz. Bu da sairin i¢ diinyasi etrafindaki
hayallere daha ¢ok yoneldigini gosterir. Sair i¢inde bulundugu durumu su
soyut isimlerle tarif etmistir: za f~1 tali’, arzumend-i visdl, sk, fazilet, ehl-i
kemal. Nedim ise soyut isimleri sevgiliye ait durumlar1 tarif ederken
kullanmstir: miilayim-megsreb, lutf, itab gibi. Buradan Fuzili’nin gazelinde
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asiklik durumundaki ben’in ige, kendine; Nedim’de ise disa, sevgiliye doniik
bir yapiya sahip oldugu anlasilabilir.

b) Tamlamalar

Nedim’in gazelinde sifat tamlamalart Fuzlli’ninkinden g¢oktur.
Yukarida da belirttigimiz gibi bu tamlamalar siirlerin tislubunda belirgin bir
rol oynamazlar.

Her iki gazelde de birer zincirleme tamlama (FuzQli: terk-i tarik-i isk,
Nedim: saye-i miijgdn-1 ahii) disinda genelde basit isim tamlamalar
kullanilmigtir. Tamlamalarda soyutu somutlastirma olayr Fuzili’de az da
olsa goriilmesine ragmen (zaf~ tali’, tarik- 15k) Nedim’de hi¢ yoktur.
Gazellerde gorillen en orijinal tamlama Nedim’in “saye-i miijgdn-1
ahii ’sudur. Sevgilinin gozlerine duydugu hasreti o gozlerin benzerine sahip
olan ceylanin kirpiklerinin golgesiyle bile perisan oldugunu ifade ederek
anlatan 45181 bu sekilde -miibalaga yoluyla- anlatmada gdsterdigi hiiner bize
Nedim’in farkli bir beytini hatirlatir:

Giillii diba giydin amma korkarim dzar eder
Ndzeninim sdye-i har-1 giil-i dibd seni

¢) Ciimleler

Her iki sairin de beyitleri bastan sona fiil climleleriyle oriilmiistiir.
Fuz(li’de hemen her dize miistakil birer ciimledir. Hatta besinci beytinin ilk
dizesinde ii¢ basit climle ardi ardina séylenmistir. Sevgiliyi anlatan asik onun
eziyet dolu fiilleri art arda siralayarak sikayetini dile getirir.

Tir-1 gamzen atma kim bagrim deler kanim toker
1 2 3

Aym durum Nedim’in sekizinci beytinde de mevcuttur. O da
sevgilinin ag1ga karsi tavrini su dort climleyle anlatir:

Guldiiriir ya agladir ya lutf eder yahut itab (eder)
1 2 3 4

Her iki gazelde de genis zaman hakimdir. Bu sevgilinin vefasizliginin,
asigin ¢ektiklerinin genis bir zamana yayildiginin gostergesidir.

Her iki gazelde de gerek ciimle kurulusunda gerekse sozciiklerin
seciminde  Tiirkgenin  sOyleyis  Ozelliklerinin  ustaca  kullanildig
goriilmektedir.
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Muhteva:

“Gazelde redifin yarattign kavram birligi disginda, beyitler arasinda
anlam birligi ve biitiinliigli bulunan, bir plan ve kompozisyon kaygisiyla
soylenmis gazellere yek-ahenk denir.” '

Fuzili’nin gazelinin muhtevasi, “eyler meni” redifi ile saglanan
duygulanimlar etrafinda sekillenmistir. Matla beyti disindaki tiim beyitlerde
sevgilinin tavri karsisinda asikta goriilen “bir durumdan digerine gegme” s6z
konusudur. Divan siiri geleneginde beyitler arasinda konu biitiinligi
bulunmamasina karsin bu gazelde birbirini izah eden Dbeyitler
gorebilmekteyiz:

Za'f-1 tali’ mani-i tevfik olur her nice kim

[ltifatun drzii-mend-i visal eyler meni

Men gedd sen saha ydr olmak yoh amma neyleyiim

Arzii ser-geste-i fikr-i muhdl eyler meni

Bu durum siirin yek-ahenk bir gazel olmasini saglamistir.

Sair (anlatici, verici) ilk bes beyitte sevgiliye (alici) seslenmistir ve
sevgili, sevgiliye bir anlamda sikdyet edilmektedir. Bu, gazelin birinci
boliimiidiir. Altinct beyitte alic1 okur, yedincide ise sairin kendisidir. Altinct
beyitte ilk boliimde anlattig1, giizellerin kendisinde yarattigi biitiin bu ruh
durumlarin1 kadere baglayarak tespit eden asik, yedinci (makta) beytinde bu
kaderi kabullenmis hatta bundan baska bir yasayis tarzini istemedigine karar
vermistir.

Ilk beyitte suret kelimesinin gesitli anlamlarindan yararlanilmistir.
Asik sevgilinin suretini (yliziinii) goriir, hayran olur, dili tutulur ve onun bu
sadece suretten olusan (resim gibi cansiz) haline bagkalar1 da taniklik
ederler.

Ikinci beyitte sevgili asiga ilgisizligiyle ac1 ¢ektirmeye baslamistir.
Fakat bu, sevgilinin 6zel olarak meydana getirmeye c¢alistigi bir durum
degildir. Zira takip eden beyitlerde de asik sevgilinin hal ve tavrindan
sikayetten ziyade, kendi kaderinin yarattigi durumdan dem vurur. Onun
talihi zayiftir, o bir dilenci olarak yaratilmistir, sevgili ise bir padisahtir. Bu
beyitlerde sevgiliden istenen tek sey asigin kalbini delen bakiglarini ona
yoneltmemesi, saglarinin digiimiinii agip giizelligiyle onu daha da kendine
asik etmemesidir.

14 Dilgin, agm., s. 32.
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Gazelin bu bolimiinin anlattim diizenini

KARSILASTIRILMASI

su sekilde sematize

edebiliriz.
BIRINCI BOLUM
Anlatici Ozne Bildiri Benzetmelik Alict
(Gonderi (Gonderge, nesne)
ci, verici)
1. Sair Hayret, Asig1 dilsiz - Sevgili
hayranlik birakir.
Asigin As181 hayalet -
halini zannederler.
gorenler
2. Sair Sevgili Sevgi gostermez, - Sevgili
yiizlini saklar.
Sevgilinin | Asig1 golge gibi -
sag1 ayaklar altina alir.
3. Sair Sevgilinin | Visal arzusunu - Sevgili
iltifat1 viicuda getirir.
Talihin Visale ulagsmakta -
zay1fligi as181 basarisiz
kilar.
4. Sair Asik Padisah olan Kul Sevgili
sevgiliye yar
olamaz.
Arzu Bu gergeklesmesi -
imkansiz
disiinceyle agigin
basini dondiiriir.
5. Sair Sevgili Gamzeleriyle Sevgili

as18in bagrini
deler kaninm1 doker;
saglarin1 dagitarak
as181 perisan eder.

Gazelin ikinci boliimiinde ise asik ask karsisindaki durumunu tespitle
kaderine razi gelmistir, hatta bunun da Gtesinde ask yolunda olgunluga
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ulasmanin hakli gururunu yasamaktadir. Cilinkii bu mesakkatli tarikte fazilete
ulagsmis ve ehl-i kemale dahil olmusgtur.

Gazelin bu kisminin anlatim diizenini sdyle gosterebiliriz:

IKINCI BOLUM
Anlatict Ozne Bildiri Alici
(Gonderici, (Gonderge,
verici) nesne)
6. Sair Felek, talih As181 yeni Okur
yetismis
giizellere
vakfeder.
Yeni yetisen | Asigi hat ve
ay yiizli hale esir
giizeller ederler
7. Sair Kendisi Ask yolunu Kendisi
terk etmez.
Askin As181 kemal
meydana ehli kilar
getirdigi
fazilet

Fuzili’nin gazelinde gordigiimiiz beyitler arasindaki konu biitlinliigii
Nedim’in gazelinde kendini fazla gostermez. Nedim’in sevgili karsisinda
girdigi durumlar birbirini takip etmezler. Beyitlerdeki hayaller daha c¢ok
redifin siiriiklemesiyle olusturulmustur. Buradaki asikta ask acisindan dogan
kalic1 bir durum degisikligi, bir doniisiim s6z konusu degildir.

Fuzuli’den iktibas edilen dizelerin de bulundugu birka¢ beyit disinda
o, Fuzuli’deki gibi vuslat 6zlemiyle yanip tutusmaz. Zira onun sevgiliye
ulagabildiginin ipuglarini veren ibarelerin yer aldigi beyitler de mevcuttur.
Ik beyitte sevgilinin dudagin dpen asik, suya doyar, adeta ab-1 hayat i¢mis
gibi goriinlir. Oysa Fuzuli’de, asigin degil sevgiliye dokunmasi, onu
gormesi bile hayalet gibi cansiz, perisan héle gelmesine yetmektedir.
Nedim’in sevgilisi ona karsi pek de kayitsiz sayilmaz. Ona zaman zaman
giiliimser (li¢lincii beyit), lituf gosterir (dokuz ve on birinci beyitler).
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Ikinci beyitte Nedim, Fuzli’nin matla beytinden etkilenmis ve ilk
dizesini hemen hemen iktibas etmistir. Sevgiliyi gorme Fuzili’nin iradesini
ve neredeyse canmi elinden alirken Nedim’in sadece dili tutulur, soz
sOyleyemez hale gelir.

Hayret ey biit suretiin gordiikde lal eyler meni

Stret-i haliim goren suret haydl eyler meni

Fuzili

Sdire s6z bulmaga minnet ne amma neyleyim

Ah kim hayret seni gordiikge ldl eyler beni

Nedim

Gazeli, beyitlerin bildirisine muhatap olan alicilari odak alarak
boliimlemeye galigirsak ilk on beyte birinci, son ii¢ beyte de ikinci bdliim
diyebiliriz. Ik béliimii sdyle bir anlatim diizeniyle gdsterelim:

BIRINCI BOLUM
Anlatici Ozne Bildiri Benzetmelik Al
(Gonderici, (Gonderge, c1
verici) nesne)
1. Sair Sevgilinin As181 suya Ab-1 hayat Sevgili
Opliciigii doyurur
As131 Asig1
gorenler Olumsiizlik
suyunu i¢tigini
sanarlar
2. Sair Hayret, As131 dilsiz - Sevgili
hayranlik birakir.
3. Sair Sevgilinin Giiliimsemesiyle | Sarap Sevgili
lal dudag as181 mecalsiz kadehi
birakir
4. Sair Siinbiil ve Asig1 Sevgilinin Sevgili
giil birbirlerinden sac1 ve ylzii
sorarlar.
5. Sair Ilkbahar Sevgilinin Sevgili
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rizgari

saginin
kokusunu
getirerek as181
perisan eder

6. Sair

Kendisi

Sevgilinin
gbzlerinin
hasretiyle
takatsiz kalir.

Sevgili

Ahunun
kirpiklerinin
golgesi

Bu yiizden asig1
ayaklar altina
serer

Sevgili

7. Sair

Arzu

Sevgilinin
dolastigini
gdren ag1gin
basini dondiirtir.

Sevgili

8. Sair

Kendisi

Sevgilinin
gbzlerinin
hasretiyle oliir

Kara toprak

Sevgili

Baht

Topragindan
ceylanlarin
goziine siirme

yapar

Sevgili

9. Sair

Sevgilinin
litfu

As1g1n halini arz
etmeye ihtiyag
birakmaz

Sevgili

10. Sair

Kendisi

Sevgilinin
vaslina layik
degildir.

Sevgili

Sevgilinin
iltifat1

Visal arzusunu
viicuda getirir.

Sevgili

154

Bu béliimde sevgili asi1g1 tanimakta onu kah lutfu, kah ilgisizligiyle
halden hale sokmaktadir.
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Ikinci bolimde muhatap okurdur. Sair son beyitte, ilk béliimde
hissettirdigi, sevgili ile tanis oldugunu reddeder ve sevgilisinin onu hala
tanimadigindan sikayet eder.

IKiNCi BOLUM
Anlatici Ozne Bildiri Benzetmelik Alic
(Gonderici, (Gonderge,
verici) nesne)
11. Sair | Sevgili As181 durumdan Okur

duruma sokar

12. Sair | Sevgilinin Nedim’i bagda Gil Okur
boyu ve gonca ve fidan goncasl,
yuzi hayrani yapar fidan
13. Sair | Sevgili Eski kulu olan Okur
Nedim’i
tanimaz,onu
etrafindakilerden
sorusturur.

Gorildiigi gibi Nedim’in gazelinde sevgiliye ait Fuzili’de olmayan
benzetmelikler vardir. Onun sevgilisi bu diinyaya aittir ve ¢esitli yonleriyle
bu diinyanin giizelliklerine benzer.

Bu gazeli muhteva bakimindan inceledigimizde onda FuzGli’ninkinde
bulunan zamansal ¢izgiyi gérememekteyiz. Ask, Fuzili’de ¢esitli durumlarla
ilerleyip onu olgunluga, insan-1 kadmil olmaya gotiiren bir siiregken,
Nedim’de redifle savrulan ¢esitli asiklik hallerini sunmaktadir. Bu bakimdan
Nedim’in bu siirini yek-ahenk gazel sayamayiz.

Sonuc¢

Klasik Tiirk edebiyatinin ¢oziilmesi gereken en acil ve énemli sorunu,
gelenek icinde yer alan sanatcilarin ve sanat eserlerinin nasil incelenecegi,
haklarinda nasil hiikiim verilecegi, bunun Olgiitlerinin ne olacagi gibi
hususlarin ¢6ziimlenmesidir. Klasik Tiirk siirinin zenginligini gliniimiiz
okuruna tanitacak en Onemli kaynaklarin basinda, bu alandaki siir
incelemeleri gelir. Edebiyat arastirmacisi, incelemek iizere ele alacagi
metinleri bir edebiyat geleneginin icine oturtabilmek ve bu kapali metinleri
acabilmek i¢in anahtarlara ihtiyag duyar. Bu anahtarlar da, metodik
yaklasimlardir. Klasik metinlerin siir sanatindaki yerini, baglarini, dille
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iligkisini ve dahasi benzer metinlerle olusturdugu biitiinii gorebilmek igin
kuramsal okumalara ihtiya¢ vardir. Geleneksel serh yontemiyle modern teori
arasinda baglanti kurmak suretiyle miisterek redifli siirlerin yapilar
karsilastirilarak klasik Tirk siirinde, i¢ dinamiklerin kendi i¢indeki degisimi
ve gelisimi takip edilebilir.
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